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\/ \ Czesto mam siq ndarze marze-
kaé na brak zainteresowania
teatréw muzyesnych twérezos-
cia naszych wapdlczesnych
kompozytoréw, Ta sytuacja
sprawia z kolel, te nle mmajdu-
jae odbioru dla swych dziel |
twércy nie k'wapia sie do trud-
nej przeclet { pracochiomme],
trwajgce] mierax latami pracy
nad dzielem operowym. Stad
tez kazda kolejna polska pra-
premiera w tej dzledzinie staje
sie wydarzeniem,

_ Witold Rudzifiski, uezeA Ta-
deusza Szeligowskiego (jednego
z majplodniejszych twéreéw o-
per | baletdw mpierwszego po-
wojennego dwudziestolecia) ma
w swolm dorobku bardzo wiele
kompozycil orkiestrowych wo-
kalnych, kameralistyki; jest za-
razem muzykologiem pesiada-
jaecym w swoim dorobku obok
fundamentalnych dziet o Stami-
stawie Moniuszce, wiele innych
ksiazek o trwalej wartodcl, Do-
dajmy — aby mieé peiny obraz
tego twércy — ie jest profeso-
rem, wykladowca W wWarszaws-
kiej PWSM { dszialaczem mnmu-
gycznym. :

W swolch dzielach ecemica-
nych Witold Rudzifiski slega s
sasady badt po wathi histo-
ryczne, badf postuguje sie wiel-
kim| dzielami polskie litera-
tury. Praypomnijmy: opery
~Janke Muzykant” { ,Odprawa
posiéw greckich” s wykorzys~
taniem Slenkiewioza | Kocha-
nowskiego; historycane dsielo ¢
Komunie Paryskiei pt. .XKo-
mendant Pary2a”, wreszcie ,Su-
lamida”, utwér oparty na tema-
tyce biblijnej. Byloby jednak
falszywe | skrzywiajace obraz,
gdyby nie dodaé, se Rudaifiski
w swoich dzielach estradowych
czesto — jak chotby w ,Gaude
Mater Polonia” siega réwmiet
do tekstéw literackich o tema-
tyce spolecznej, ma kanwie kté-
rych opiera swoja muzyke.
Chetnie siega on takie do folk-
loru, co jak wiadomo, niecze-
sto (szczegbélnie ostatnimi laty)
zdarza sie naszym twéreom. W
muzyce Rudzifiskiego natomiast
stylizacie i czyste cytaty «
folkloru staly sie niejako zasa-
da — co tym bardzie] moina
zapisaé na plus temu kompozy-
torowi.

I tak kreflac sylwetke autora
Janka Muzykanta” doszlifmy
do ostatniego utworu Rudzif-
skiego, wystawionei przez Teatr
Wielki w Warszawie prapre-
miery ..Chlopi” wedlug Rey-
monta®). Utwér ten skompono-
wany zostal | wystawiony
przez stoleczny Teatr z okazil
trzydziestolecia PRL. Trzeba
tez od razu powiedzieé, se kie-
rownictwo tej placéwki zrobiloe
wszystko, aby dzielo to na sce-
nie wypadlo jak majokazale.

Pierwsza inspiracia dla kom-
pozytora do. zajecia sie. tym je-
matem byla muzyka napisana
do widowiska teatralnego wy-
stawionego w Teatrze Ziemi
Mazowieckiei. To zetkniecie sig
z tematem stalo sie zacheta dla
twércy do mnapisania pelnospek-
taklowej opery. Jezeli chodzi o
libretto — wszystkie giéwne
watki., konflikty i klimat rey-
montowskiego dzieta zostaly dla
sceny zachowane. Zreszta przy
popularnosci  ksiazki, ostatnio
jeszcze spopularyzowanej przez
serial telewizyiny, nawet Jefll
sa jakie§ braki czy opusicze-
nia (co przy wielkoéel orygina-
tu literackiego jest w pelni
zrozumiale) wyobrainia = widza
swobodnie uzupeinia te luki.

Jedno jest pewne: zar6wno w
y warstwie scenicznej, jak | mu-
zyce sielankowy obraz wsi pod-
lowickiej a zarazem wszystkie
spiecia dramatyczne znalazly
wierne odbicie. Juz pierwsze
podniesienie kuftyny zastuguje
na oklaski, kiedy oglada/sie u-
roczy pejzaz \jesienny ¢hlopéw

sgromadsonyech pray sblorse
siemniakéw. Pastelowe barwy
krajobrasu | lostiuméw (Jak
dobrze., %e kostiumolog nle
siegnat po bogate stroje lowie-
kie. co zamieniloby sceng w
wyetep ,Mazowsza”), ursekajy
”w urokiem.

wietne sa w te] operze par-
tie chéralne: zaré6wano muayes-
nie, jak i od strony wykonaw-
czei rzecz uimujse; one réwniet
nadaja klimat calemu widowis-
ku. Zreszta sceny zbiorowe sg
tu  najefektowmieisze (pDyszna
zabawa w I akcie), a poniewat
calo#é podzieloma jest na eztery
czeéci odpowiadajace | czterem
porom roku zréznicowanie po-
szezegbinych aktéw jest bardzo
Wyrazne.

Ale réwniet { tam wszedsie,
mdzie poszczegdlne sceny maia
charakter kameralny, gdzle mi-
loéé | mnienawliéé przeplataiae
sile w fabule { musyce, napiecie
dramatycane jest wyjatkoweo
silne, Wielka w tym szastuga |
wykonaweéw oraz orkiestry
prowadsone] przezs Aniomiego
Wicherka: jut na wetepie kiét-
nla pomiedzsy Hanks Antkiem
| Boryna jest prawdsiwa, bar-
dso naturalna, eo dobrse fwiad-

im sekundujecy Jen cutay.
Jedeli powiem jessese, e
twércami inanych bohambw
musycsnego dramatu sa Krys-
tyna Szczepafiska (Agate), |
Boiena Betley-Sleradska (Jag-
na), Bogdan Paprocki (i ).
Botema Brun-Barafiska
nikowa), Anna Maldwic:-Mndoy
(Ulisia), Leonard Mréz (Mate-
usz), wresscie Robert Miynars-
ki, Felike Galecki, Jan Gérals-
ki, Irema Jezierska, Jadwiga
Dzikéwna { in. — praekonamy
sie, e obsada dobrana sostala s
najwieksza starannoéeia { tros-
kz, o jak najlepszyeh wykonaw-
edw.

*) Witold Rudzidski ,,CHLOPI®,
Libretto: Krystyna Berwiriska 1§
Wanda Wréblewska, Reiyseria:
Danuta Baduszkowa. Kierownie-
two muzyeczne: Antoni Wicherek.
Choreografia: Witold Gruca. Sce-
nogratia: Andrzej Sadowski. Xo-
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